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Zmluvy pre transakcie finanénych trhov v SR /
SR /COR, SME, PB, NFI

wﬂﬁm

s
S 1% Zmluva o uskuto¢iiovani depozitnych sluzieb
£ 3: s, uzavreta podl’a § 269 ods. 2) Obchodného zakonnika ¢.513/1991 Zb. v zneni neskorsich
8 f & predpisov
3 :ﬂ platnych v Slovenskej republike
X C. 01/11/8763

(dalej len ako ,.zmluva*)
uzatvorend medzi tymito zmluvnymi stranami :

Ceskoslovenskg ob
81

Ceskoslovensks obchodna banka, a. s.
so sidlom: Michalska 18, 815 63 Bratislava

ICO: 36 854 140
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka &. 4314/B

(d’alej len ,,.Banka*)
ktoru zastupuji: Ing. Jaroslav Feranec, riaditel
Ing. Dana Ballova, klientsky pracovnik

kontaktné miesto: pobocka Nitra
Frarfia Mojtu 4, 949 01 Nitra

a

Obec Kalnév nad Hronom
so sidlom: Cervenej armady 55, 935 32 Kalna nad Hronom

ICO: 00307 131
(dalej len ,,Klient*) )
ktorého zastupuje: Ing. Ladislav Ehn, starosta

tel.: 036/6395109  fax.: 036/6395120 e-mail: obec@kalna.eu
¢. klienta v systéme: 613266

¢.segmentu/subsegmentu: 8763

Clénok 1
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je tprava vztahov medzi Bankou a Klientom pri poskytovani
depozitnych sluzieb v mene euro (dalej len EUR) a inej vol'ne zamenitel'nej mene.
Clanok 2
Podmienky pre poskytovanie depozitnych sluzieb
Zmluvné strany sa touto zmluvou dohodli, Ze realizacia depozitnych sluzieb podla
podmienok tejto zmluvy vznika az po splneni tychto podmienok Klientom:

1

Il

(a) Klient ma v Banke otvoreny bezny ucet.

(b) Klient si plne uvedomuje, Zze pocas dohodnutej doby uloZenia pefaznych
prostriedkov nie je opravneny s ulozenymi finanénymi prostriedkami disponovat’.

(¢) Minimélna vyska vkladu je 150.000,- EUR (slovom: jednostopitdesiat tisic euro)
resp. ekvivalent 150.000,- EUR vo volne zamenitelnych menach s maximalnou
dobou ulozenia 1 rok.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze Klient je opravneny pozadovat zriadenie depozita aj
prostrednictvom elektronickych prostriedkov spdsobilych na zachytenie obsahu

INS/G.2003.59.V1  PLATNA 0D 18/5/2011 strana 1



Zmluvy pre transakcie finanénych trhov v SR /
SR/ COR, SME, PB, NFI

pravneho tkonu a dostato¢nt identifikaciu osoby vykonavajicej dany ukon, a to najma
telefonicky.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zriadenie depozita moze byt uzatvorené aj v ustnej forme,
a to cez nahravané telefonické rozhovory ich opravnenych osob, pokial’ vSeobecne
zavdzné pravne predpisy vyslovne nepozaduji pisomna formu. Nahravka telefonického
rozhovoru je oboma zmluvnymi stranami povazovana za preukazatel'ny dokaz o zriadeni
depozita, pokial’ Klient vyjadril vyslovny sthlas s podmienkami zriadenia depozitu
uvedenymi Bankou. Nahravky telefonickych rozhovorov mozno pouzit' do maximalneho
rozsahu povoleného vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi aj za nevyvratitelny
dokaz o uzatvorenom obchode alebo transakcii.

Ak ide o zriadenie depozitu prostrednictvom elektronickych prostriedkov, Klient je vzdy
povinny pri komunikacii so zamestnancami Banky, za ucelom zriadenia depozita,
preukazat’ svoju totoznost’ jedineénym identifikaénym kdédom (d’alej len ,JIK™), ktory
mu bol prideleny zo strany Banky. Pouzitim JIK je splnena identifikacia Klienta v
zmysle prisluSnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, pretoze Banka garantuje
jedinecnost’ kazdého JIK kazdému majitelovi uctu. Klient je povinny chranit’ JIK pred
stratou, prezradenim, zneuzitim alebo inym neopravnenym pouzitim. Banka
nezodpoveda majitelovi UCtu za Skodu, ktord vznikne v suvislosti s pouzitim JIK
neopravnenou osobou.

V pripade, ze Klient chce zriadit’ depozitum od valuty dna dohodnutia obchodu s
Bankou, méze tak urobit’ do 11:00 hod. Klient suhlasi stym, Ze urokova sadzba je
ur¢ovana Bankou na zéklade aktudlnej situdcie na medzibankovom trhu.

Clanok 3

Dojednavanie rozsahu depozitnych sluzieb
Klient, resp. osoba opravnena Klientom, oznami Banke nasledovné udaje, tykajice sa
depozita:
Menu,
Sumu,
Datum valuty,
Datum splatnosti
Dalsie podmienky (ako je uvedené v bode 4 tohto Clanku zmluvy)

Urokova sadzba, ktori Banka prostrednictvom opravneného zamestnanca divizie
finanénych trhov Banky, uvedeného v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy (,.,Zamestnanec
Banky*) oznami Klientovi, plati pocas trvania telefonického rozhovoru s Klientom s
tym, ze kedykol'vek v priebehu trvania telefonického rozhovoru moéze Zamestnanec
Banky zmenit trokovu sadzbu podla aktualneho vyvoja na medzibankovom trhu (napr.
vyrazom "urok neplati" alebo "menim urok na..."). Po oznameni trokovej sadzby zo
strany Banky sa musi Klient jednozna¢ne vyjadrit’, ¢i cenu depozita (irokovi sadzbu)
akceptuje (napr. vyrazom "plati" alebo "beriem" a podobne) alebo odmieta (napr.
"nesuhlasim", "zatial’ ni¢" a podobne), a to tak, aby z vyrazu Klienta bolo dostatocne
zrejmé a jasné, i cenu akceptuje alebo odmieta. V pripade nejednozna¢ného vyjadrenia,
resp. pokial Zamestnanec Banky nebude schopny identifikovat jednozna¢ny suhlas
Klienta so zriadenim depozita za podmienok dohodnutych pre zriadenie depozita,
Zamestnanec Banky je povinny odmietnut’ zriadenie depozita.

Vyjadrenie akceptacie urokovej sadzby zo strany Klienta pocas telefonického kontaktu
bude zmluvnymi stranami povazované za rozhodujuci okamih pre povinnost Banky
zriadit’ depozit a vznik povinnosti Klienta zlozit" alebo previest dohodnuti sumu istiny
depozita.

Klient a Banka sa mézu dohodnit aj na d’alSich podmienkach depozita, ktoré sa tykaja
najmé typu trokovej sadzby (fixna alebo pohybliva alebo zero), splatnosti depozita,
splatnosti Grokov, reinvesticie urokov, postupnom znizovani sumy istiny depozita a pod.
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5. 'V pripade akceptacie navrhnutych podmienok depozita Banka zaSle konfirmaciu

Klientovi faxom, postou alebo e-mailom. Klient bezodkladne a v kazdom pripade do 1
(jedného) pracovného dna od obdrzania Konfirmacie potvrdi Konfirmaciu svojim
podpisom a vrati ju Banke faxom, posStou alebo prostrednictvom elektronickej posty.
Potvrdenie obsahu Konfirmacie zaslanej Klientovi elektronickou postou Klient uskuto&ni
tak, Ze odosle vo forme odpovede na emailovi spravu obsahujicu prislusni Konfirmaciu
potvrdenie, zktorého bude vyplyvat jednozna¢ny suhlas s obsahom prislusnej
Konfirmacie. Vzhl'adom na to, ze ide o evidenciu uz uskutoéneného obchodu, nema
Klient pravo menit alebo dopliiat’ Konfirméaciu. Zmluvné strany sa dohodli na tom, ze
pokial’ Klient nevrati podpisani Konfirmaciu do 1 (jedného) pracovného diia, alebo vrati
podpisani Konfirmaciu s akymikol'vek zmenami alebo doplnkami, bude pdévodna
Konfirméacia spolu s nahravanym telefonickym rozhovorom napriek tomu tvorit
nevyvratitelny dokaz o podmienkach uzatvoreného obchodu s vyhradou zjavnych chyb.
Konfirmacia spolu so Zmluvou tvoria evidentny dokaz o podmienkach uzatvoreného
obchodu. 'V pripade rozporu medzi podmienkami dohodnutymi v Zmluve
a Konfirméciou, sa zmluvné strany dohodli, ze skuto¢nosti uvedené v Konfirmacii maja
prednost’ pred dohodnutymi podmienkami podl'a Zmluvy. Zmluvné strany suhlasia, ze
v pripade zjavnych chyb v podmienkach dohodnutych pri zadavani podmienok depozita
Klientom alebo uvedenych v Konfirmacii, ma pravo poziadat’ o opravu tychto zjavnych
chyb ktordkol'vek zo zmluvnych stran. Zjavné chyby nemaju vplyv na dohodnuté
podmienky a zmluvné strany sa pri hodnoteni tychto chyb budi spravovat’ timyslom,
ktory bol zrejmy zmluvnym stranam pri dohodnuti podmienok obchodu a bez ktorého by
obchod neuzatvorili.

Adresy elektronickej posty pre zasielanie konfirmacii sa:
na strane Klienta: obec@kalna.eu va ld ovaolkalne ev
na strane Banky: murexbo@csob.cz.

Kazdy jeden depozit zriadeny podla tejto zmluvy vznika zlozenim/prevodom dohodnutej
sumy istiny Klientom v Banke a prijatim tejto sumy istiny Bankou.

Clanok 4
Zaverecné ustanovenia

Sucastou tejto zmluvy su VSeobecné obchodné podmienky Banky, s ktorymi sa Klient
oboznamil este pred uzatvorenim tejto zmluvy, priCom sich obsahom sihlasi bez
pripomienok.

Zmeny v zozname Klientom opravnenych oséb podla Prilohy ¢. 1 zmluvy, musia byt
Banke pisomne oznamené vopred pred nadobudnutim u¢innosti danej zmeny, inak je
Banka opravnend konat’ s osobami uvedenymi v Prilohe ¢. 1 zmluvy.

Tato zmluva sa uzatvara v dvoch rovnopisoch a méze byt menena, predlzovana, zrusena
alebo inak modifikovana len pisomnym dodatkom po vzdjomnom sthlase oboch
zmluvnych stran okrem VSeobecnych obchodnych podmienok Banky, ktoré je mozné
menit spésobom v nich uvedenym. Bez ohl'adu na platnost’ tejto zmluvy, jednotlivé
obchody, uzatvorené pocas platnosti tejto zmluvy, zostavaju v platnosti az do ich
vyporiadania a buda sa riadit’ prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy, ktoré zostani
v platnosti bez ohl'adu na zanik tejto zmluvy.

Této zmluva sa uzatvéara na dobu neurciti. Zmluva mdze byt vypovedana ktoroukol'vek
zmluvnou stranou, a to aj bez uvedenia dovodu. Jednomesacéna vypovedna lehota za¢ne
plynat’ prvym diiom mesiaca nasledujicom po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved’
dorucena druhej zmluvnej strane, pricom je vSak dohodnuté, Ze sa platnost’ tejto zmluvy
neskon¢i skor, nez budi vyrovnané vsetky zaviazky vyplyvajice z tejto zmluvy pre obe
zmluvné strany.

NedeliteI'nou stcast’'ou tejto zmluvy su:
Priloha €. 1 — Zoznam Klientom opravnenych osdb
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Priloha ¢. 2 — Zoznam Zamestnancov Banky

6. Na dokaz toho, ze zmluvné strany si zmluvu precitali, porozumeli je obsahu a bez vyhrad
s nim suhlasia, prejav ich vole je slobodny avazny, uréity a zrozumitelny a ze ich
zmluvna sloboda nebola obmedzend, ju opravneni zastupcovia zmluvnych stran
podpisali.

V Nitre, dita€7.7.2011

podpisy zmluvnych stran:

Priloha: VSeobecné obchodné podmienky Banky

Za Banku : Za Klienta :
Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. Obec Kalna nad H,ronom
Ing. Jaroslav Feranec Ing. Dana Ballova Ing. Ladislav Ehn

/

P
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